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SMEBF XA E R
— R RESNERFAN (1)

ALK FINEERE R

BHMLERIE LW HRAERE (B—INE) BERAERER SRR ANET, SEpmss
KRPHELT. BREHABAEBIODTRFE, REETBARERTUTR? BRFERAEN, 5
BB ? RATNRG AR MBS, BT R R M,

BEHEEAER

R—RHHISFEL Janice Yalden #) (BHHFRBEGHEE) MHSRIIMHLEE. “NHETS
ENETEFWERET, HETWHLTHN=ARE. B HREH B LE b0 H AN
Chomsky #4 SRIFA L. Hymes MRXRIIBEBESH R LR ER, RR—MAREBHE, ATFFHIARE
HEMTFEIFRANNRAEN, ETFRIMANGBTREOERSRG, BT T LA BT 2S5
FRULARESENETEE KRN BRMER, SN RBNRESRARENR, HXALHTEY
RERIT AP ROIBRIT . KA. BHRE . BITREIENAE, RETROERS LT THE,
AR EEBERGTHARER, AT REENMN S RITN TRFES B IB BT HASHENIA
W HRXARBFIANL, BRE NERKR. B BIFET 80 448, AMIFF IR ;& hE
RENRALRE, B HEATEE SHFTERREBHRL SRR, S5 R RO FS G T &EL,”

HRJFES OMEEISHERR) MOSRP RS TINEEINBENAANFEE: 1. HIHER
FRE—FRNEARELRNTNRLE; 2. BRAOERSERERY, 3. HXNSaEETHBNERN
BBERR; 4 WETERAAZBN-HHERESEER. FTHRFTARE; 5. BEBEFRFBL T2
EEEHRE; 6. BEXRBIMNEHFFROATL; 7. RESAFRAGNE, BERRIHEN. SR
BEARBREMER; 8. SMBEIENET HWRE T M,

BREBRRFBEARMNAG T AAHEHATR. AHER RIS =S EAERELEN
B1ESK. AOFERE, NAETYNELENEARE, DENESBYTRANER, H¥ B
WRARERFBENR . TERMIRENABETYRBNESIER, B SKETIBRLRNY %
B, BERRNRENHAL EEHERRE BB FRE LR,

EFEXRREFHER

AVHE B, B RIS Xk
’ 1 .



WIEH “EEKA” LRI curriculum, program Al sylldbus %L AN, HE:fH native speakers
FriE M. 1986 £E Dubin il Olshtain X} curriculum ! syllabus #E T X 31 :

The terms “curriculum” and “program” are used interchangeable to describe the broadest contexts in which
planning for language instruction takes place, either on the national level or for a community’s schools. A
“syllabus”, on the other hand, is a more circumscribed document, usually one which has been prepared for a
particular group of learners.

BEMATHH— BB RETH, curriculum RXEE S E BRI ZHA, THRERM AT ES
AERETP RS, RSN EREEHRBER, AR TEFES B S HE0EE., Syllabus
RBEARAFHEFREAEMRE, BEERRNESEXS, THRANFHRANAKE AL
R ATEA R R E Lt — R I B S BARI R RANE, BRAESEMR S , B HAER
HiK, T, GARK, SR H R % SR K T R B S BRI AR,

Dubin M Olshtain FEf#5Hi, —MHPEAMWRITRERTES. MIEE MINVRRHE S 8RR
EAMMERBKWEISER SR, MITE5] T VRS SIRE R, 1. WATF 60 FAEH—
EEN; 2. 0 FERMBEFTFR (REAYN Wikins, 1976); 3. 80 FERMIIERX (REAYH Wilkins
1976; McKay 1980); 4. ER#2%¥, ALENB T B Brown A eclecticism (FHEX) WEAHE, &
TR R,

Janice Yalden (1987) ZER§# Principles of Course Design for Language Teaching FF & #t#2 1 “Setting up
a new course implies a skillful blending of what is already known about language teaching and learning with the new
elements that a group of learners inevitably bring to the classroom: their own needs, wants, attitudes, knowledge
of the world, and so on.”

MAETEA IR T HIE syllabus FHAKIEAIZSFREES . BSEES . BERITHNEHELE, R TETHEA
HHIBBE (efficiency) . BAMIH: (explicitness) FiIZH 4| (organizing principles) ,

MRS TR TR T I R A4 (proportional syllabus), ARG SN EME
R, ERERRFEHAES S I ERETLTETIIL, proportional syllabus 45 Dubin FI Olshtain &Y
eclectic syllabus & Rl Fl T2 4,

1988 4 White, R. V. #H T 55— 7 Ei (6] 8% . WEYFRFRITE R E T HE LB BE
BAR. FENSHHAR, ﬂ%?ﬁﬁ&%ﬁ%‘%*ﬁ%%ﬁf&i%l‘rﬂ@xﬁ%‘%‘%‘c#%ﬁéuﬁ , BIInM A L ER A
HHESSEE, HX5E RS m BT,

WAB—PRERSBERS: —KRUBFSFE (means ends) NERBHEN, FEEFNEE,
A—LMUFEITHTR (process) HRITEM, BRI E, fo X A RISy, BB b E T E
R, HEERKIET.

bR R, Bk, HTHETAENEITH RS SR HE, NI B R BTE KL
FHIREE, BRIBREE ERR AT RN . B AN, RRERMMIEMERANGLHE ., 25
FHZEH RS, AR AR g 32 1 25 A 2807 240308 B 5 I S BB BRIV

James Dean Brown F 1995 4F XM\ — N5 & 20 2 4% BORFBUTHI X R o MIA K Mckay FF B 45 59
structural, situational 1 notional-functional syllabuses 24# A4 TEARE, WABEESIEEENER, 5y
BERH, RISEBEE, Brown K, L FBIRRAER THRNIE SR, HlE T HERML G
AFHRECHEEET, RSB ARSI RN ARS8 2 THTH, R, AAES#ESE
Fr LB PURAE : approaches (BBE), syllabus (KM, techniques (T5), exercises (355) ., WRMAHE.
1. ZAEMESIREE; 2. T I HRBFE NS Rt 2B ERA; 3. BRI, 4. SHEHT
Hars% .,

Brown Fri MBS AR B W ERFTEN. REBUMETEE R BT A8, B AN, R
TTTRABH SR BT 2 ST A8 338, S EREhH LIS S8,

Penny Ur (1996) XFEABEAHTENL: “A syllabus is a document which consists , essentially, of a list.
This list specifies all the things that are to be taught in the course(s) for which the syllabus was designed. ” bt

2.



syllabus 43 A M. “...if it is intended to cover all the courses in a particular context regardless of the actual
materials used: a country’s national syllabus for school, for example, or the syllabus of a group of language
colleges. However, a textbook that is designed to cover an entire course should also provide its own syllabus
through the introduction and contents page or index.”
BEJS, fhdRH syllabus —MEA TR
1. consists of a comprehensive list of
— content items (words, structures, topics)
— process items (tasks, methods)
is ordered (easier, more essential items first)
has explicit objectives
is a public document
may indicate a time schedule

may indicate a preferred methodology or approach

~N N AW

. may recommend materials

Kaith Johnson (2001) ¥ : “But what is a syllabus? ... We described it as an ‘organizational programme, a
plan for teaching’... What is the difference between a syllabus and a curricilum? For many, the term
‘curriculum’ is the wider of the two, referring in White's (1998) words to the  totality of content to be taught
and aims to be realized within one school or educational system.’ ‘syllabus’, on the other hand, tends to refer to

the content of just one subject area.”

HEXAMREE

MEL BT FIBRTT LSS

F—, B¥ERPEFRIBEA A LI curricalum, syllabus, programme, AT {3 FI LB AL,
AR, KRFR—PEB; HB curriculum i programme £ F SGH], 357 LAIEEADH, 5k LK
syllabus #HX$; {75 B syllabus & FEREA T LK X 2Z 45

B, BFEREAUAEHNK, :

MNERBEEMER L4, SMEBFRNITUARMER . | 82K, — MR, — M ERHEHR,
ERRTEXHERNERMXCEFTHESE, 2. ARERMLEERMHERN. EREKN., THE
Mo 3. —TTRENAHN, KEXNETHAREE, EWUASH. 4. —FREHNAHN, ETUBEMST
B, SEBRAEBRP, 5. BIFMAMKN. CHEMETHESEBE, REAFABFENTNHM,
E LRI %

MARIRAHE B4y, FEAMAK: 1. structural 2. situational 3. functional-notional 4. eclectico BEIE
Z8h, &H direct, audio-visual, silent, suggespidia, individualized 25 i 5 FiE = 22 530 R0 B2 H30 S He il
BEREEREBEERRT HHEFERN,

MEFNHNMESS, AHE: 1. meansends, BIEMNRFIERAERBBEIF, 2. processo
R R IR F T EERE,

MHEBIRNERF L, AWK | REHFA&H, HEFTWENMEE, BESEEHY., ¥H
FTHMERBRLEREE. 2. EAEEIENTE, RERERFARSHE. £EAT ESP#2%,

B, B—MEERE, FREU-ENELHEMY, —BREHIEFEMNOEEH AL THE TR
Mo HPRESEXNUEFER, WNHETSE. DEBEF¥. H&ETY. BXLESYE, 5%, Hi,
H¥RARMEFEREERBEEHXN, ETU—FHEFTHMOEEMCOE, WTRSER, TR
W—FBERN, FEWES, HF-FEEBRHIRE, —FHNEMBUE.

B, HERMNREGE. 1. BER, 2. BRI, 3. ST HANER, 4. BHETEK—T

- 3 .



JEFHER . 5. FEHEIR. 6. RAF XM, 7. AHPIHFEEH. 8. TLIREHMEM, HPHERR
BREEH,

$FH, EHEHFRAWAN, —BERLRFGENER. BRERNBAZ-RZERWE.

$AN, TRERB—FHERY, BLMRELRA —EER. TREZRREMARSMAXHELN
W, RERKFFELERHEMEIERE, RERHMBEE, Hik, RERFRATHFEFEX
., EEREHBUTLARLHN ., WEEREIRMRS, RERZA KRR EIRKE,

X EEFERPE T FEF AR SR AETEHFRNEE T HISER,



AMREIMNEHFRPE L
—WHRENEHRFAN (2)

AR KFINEFR RiLHE

TE R REHERPNERE, ROV LUIEEMXEL 2R AR R ESGEB R RPEN

1991 5 (EHFEEUPREIE (F—/NE) BFRH AT BRE (FERAREMEEN
APIEITLEINE) PARIEEERFEN, BMAER, MEAEEREMEKX LS, ERTHE XGRS
M S EREEFERY, RAVLEBEANTRERNER, RRESN., WREN. FOPTREGERE
KPP EEMEX—KE. B THERIBMRAEMLRE, HREE, KFBERF, ERXA—,
Hit, XMFHBFARNZUERE—BRHTAREN T, NEILEE—MEHFTEAZER,
FOERB T AR, RN TR A T EAM, HR, XPHEMNTE, NEAHLYNEER,
AFMXBHHRERBTRENSHE, ERNEAESHERE . X—SHB7E T ORI, '

TR, BERNERSFXHMEERRET BRELH T, PEEIFREERE BEER
o xS, BB, BB, AFNXRENEESE. PEMA WTO K& B RINEIMEE I HEAR
MBTB . LIERBERHEERT, ERMIINE DBM, NEEETR, HXIMEEIMEETHOAE. BRH
EREFIMESEER, EREETEREINMA, FRIMNEBEET TERNER, ARE/NE
ERFE TOMER, FRET/MREINEEE &R, BEEMREL, HFEERE, —HXORTRE
EFFEFRETLBR. HBR, BRNETERTELEXBIREN, NEHKF, XERLRITLTFH
FRRBRRMREIGEMRERBEREERKT, ERFHRTAEGEES LREN LA BME
H, FIEFIMEERIMERT, ELREEIBRTAETLFNEOEREIGRA . ERHNEXREH¥E
FREFENRE, BEERESTRES, F¥ERGEEAMENELLTHE, #TIENSEE
HEOCEHNER. BEEBE, FORREREHFANEVEFEXHNTY, RAXHHER.

M EREHM LR EH T/ NEENEERIR, 0% U LMBIRAENFRAE L EEEA, BH—8
AREFYPFTELZRN—BERTHEE, TREBAR., 8JF. SLXBAR, ilasad—5E8
H—BIGEES HRMES XA, AN THAREREF TERNPEE, — B AESMNEST
EEMATWINE, RERERBIFNIT, ©F, @RESENETRP, REEE. BRIl g
B, FH-E2ADERESESIEREERFATIENRT, REEF. BAMIR, FEEECEH
PRI AR ARERE L UNE, EREWREAPT ERR., EXETBREDHP, MixaCKsMNE
FIATEWHBRG BT, BERSFHARMUEERFNER, BREKPEBROET IR, E—BFEE. HT
B E, W—MEBEMTN, FEMELEE, KBAAHRELEHEAREREMER, FAH
BEVRERBR T AL LR, EMZERD ENREICENAE.

HHAR, 0% EANBTAERAFFE LSRN, B¥ETRHRERAR TR, XEAF
FHUERT N ARERTAPE S A EMNER, M B R EERMRSEE. .
B, URFRAKEBEEE, FIM—RFRRK, ERAREHED, BN, WITBEEXEEY
ERTRE, ¥FUBMH XMRERE T4 RENEI R RNERRAEES, 85X,
FARME . HIF, BEAERE, SNERSI FHTS, SOMER. KA. BTH 20%BNER. 5
iﬁﬁﬁﬁm,%ﬂ?%&%ﬁ%@ﬁﬁﬁAﬁi%%%%%Im,#ﬁﬁﬁﬁéﬁﬁﬂ##ﬂﬁﬁ

« 5.



Bk,
EBFEENETRE, T8 10%MRE SR EFEFEIELE, BHCh, MIREEFEC
WAXER. REANKBEKPFCEME, BE—%AMNAIRR, X—WEER, BFREHEEEIN
motivation B M ELLE ) instrumental [AHF 4 integrative (A S HEIFEAS . AILITIM, BEE 2RI KEH Ao
BE, EHRERBEIX—BRE, FRAEEANENESERWHEALENAE, aRFREE8E
IER R, RAEBIANRE D EBFFRIMEENIE,

RAERBR, BMEREREIENMALER, BREEI-EANEIBE, EL2ESHARN2Y
BT, PN ERIREBRNIESINE, RETFSETEMTE, MITNEEKEMERES
BELH TRREN, FRZABMER, FHZEMER, FEX M EIRENERESE 2, R
KREGERTENRRBHE, REFRMKE, RBEERYMN., CHERZE. 1. g2y EAri e &
EHUBE, NUNZRAA, ERZEEEREEN, SR, mEN. SEM, MARBHIERN,
2. EMHERRENRRFNERTEZ: BRI AT RF I ERFNL BT AERIBA S LR AH
WENHREIERR, k. 8% SHERE, . OEKVEEE, BRRE REERIR.
WENRIMENHRELMAZHES . SHFEE, &2 BRS8N ERRNZEUIRE “&”
L, ERERE BT RERIH R . BIIIFERERIAIR S 000 21, {B% 8 AN AHA YR i B8 BE R
AR ER RS R T BB R A — 00 . BEOINBIE, LIS 3E . —REE, HREERYE KRR
MER, 3. EMB¥ER, WNXRASEN. S4MN. TH%EN, BWMEZ, ENERYSIJLENE
W, HEBHRER MR SR B R K B AR TR S ENZRBRELHNANE, TEEE, £
b

BITHBFERPIE “BFEER” 4h “BHMEE f1 “LlKE" FIKE . BEERE—EE, &
WHERHIMNESBIE RN FRHE LB REH? Lh b, RATFTELFTLL generalized B WS F ESP
HyEie, WEENEES EAAHFEEE B2 A T ED— TR, PLFE S BN, AR
%, ERERUMEERRE R, #ITE80HE, BB, X, FERYE, TitRH4
Tlb, ERESH. BSAR FRLANRRSS, ARSUARBERRET . BHNSENHBHERS
WHKIE, start the conversation, end the speech FRBIEERA TIE— % b4, HAMBAT R IEE X L0
MR RRRE, SBERSN, XRELT MBI, BB RSN T ESES IS, wEhE
WEITTRAEM BN, HX—FB5 “H W BE” BA “EERHIEGRT, RN “PHERIET. HEEET.
‘SRR FHEN-FS, FMURK TS BUTHIZBENE, BN ERBIR KRB BE T R
. BEXNEGARERE “ER%E" BRETEBNBR ERRE T S F6,

EESMEY | YA, EENESISEL %R, RMEARAEHEE, £HFIE (Survival English)
ML HEE (Social English) %3, 378, WEHEX TR LE, AANANRXHAEBEN LI KL H
RBEEHER. XS, FUERHRAENREY, RR—MRE, EIHASATFRANER. It
MG, HEHET, USRI LR —XigE, HRELEMAN. WEH, BEERZAMTH, EAL
HIEH authentic, EfINERBEHWIEY, AEERATN, —EBE, HE, Y4iEs —MHaiE SR
FHt, BREESEERBEALNE. HasE. BELEMBEEN, FotEABRRME RS
BRARELEE, SIEE KTt aEK, —MNEREEWA S T8 LR, REMIANERE
LR~ BOMEEERHAENE -~ KERER, REXE timetable LA W%y, Hitt- {53
Can [ help you? I HBENRBENEABRRENPLETRIENT, BRI AFRE BT EEREEY
FHRGET AR TR S #E@ﬁﬁiﬁ'—ﬁiﬁ‘%’%?m%m%ﬁgﬂgiﬁmﬁﬁﬂ, Bitn
AN EBBRAKE, RBHLE . BHEAR, TRIAF, WX, PETH. XE. ¥y, HEEER, 48
3. R, AR HG 52 &4 M6 5 R B iR, RRIBES¥IETRHLERNNE, 5 7T B A%
HEE, WEMBIIESHISHEBONE, BEREREN, EHPEEE MRHRE, B ECMERNY
R

FEXHE—Fh BB AR BRI 2 B HOER, AREHRHHNBEMEE BB RRE,
L BT E ﬁ—ﬁ‘ﬁﬂ—“—ﬂﬁﬁﬁﬁB%ﬂiﬁiﬁﬁ*—%?*ﬂﬁf@ﬁﬂ—ﬁo B, B
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BB B 3 3 AT LR Grammar-translation, 7 73 A Communicative approach BB, AR A #REK
B, S FE—FRER, TUREACRRNHEESOHE, SIS BRKIEE, TR Grammar-
translation, XA DL Communicative, BB A LR eclectic 1, BRI RE —1, B g2 A R R B ) B,
PNEAFERHEE, 2ZR2ed g E S, BTLIA means-ends B process. TEH¥FB I, paper-book 13
SREWE, HEMEEEHEM . FREREM, UET Ebook, 2B FEERIMHBET R,

e REBAE, &R % R proportional B, {H3X -~ proportion 55 Janice Yalden 3 Hi E‘J%@ﬁ%é%ﬂﬁﬁﬁ@
ZRER, HHREAHAE-TRENHERNPHBESHAT MR, X BH proportional syllabus 2
B gFnn, A, SRR REFRA RS N R A REETFRBYRF BT ARE N REE —
ERHBIER, XA, WA, REBFEAEREIENERATRITREN, IR
B, HTUNLEEWREEHZAPFTRE, FREZELHN T REZIMINE, T8 AL AT LA
FERKRH, BB proportion 7] AL EUM L K3 H5EL KR ,

M FRXNHFERFHWIRE R, NZERFEITNEN. 8§k, BWEARINR. A0 REiR
B — BTGB BB HK PR, BRXHEN ., —ERREN. BN B8R, T80T &ML EIRE B
RAENRMRERE, BR_/MIEKY. TENEN . BREBRY, Rk, EXEEnmk, aEne, t—
MBX 2 EHEHR AR AW, BN —RIRE, —FEeER. —FREREN,

R E RN, AT EGP (English for general purpose) #1 ESP, H0[F ESP B EAH =AHH
BRI (S RRGSR, FUABTREHEL, ST RKE, BIE) —8, RIREZERS
KARFRAMUELRETEA ST ENHEE: | BERRENBERENRBEESBIMEAA IER.
A NREKAA BRI ERR A LR, 2. EIIMESFWECEENER T8 W{EE
MBS, Rt TRESMEHENRE, BERTRINACHFEHNER, 3. H¥TRIFH, XHEAKHAR
WATH, HFHEBITZAEKE.

$ ¥ # H

1. BRFTE. LITHRREPR. L. ZHREHRE, 2000

2. FXERUHARERBEHFARREL. HLBHFATREIERF M. TR BRKREH
R, 1993

3. PEARKMEHER 2003 FLERMEHAEAFERIGELRAN. b5, BEHTHHEM,
2002

4. LML RFESMER . SMBEHFENEIL SR, . bl k2 iR, 1995

5. Brown, James Dean. The Elements of Language Curricllum: A Systematic Approach to Program
Development. Heinle & Heinle Publisher, 1995

6. Brumfit, C.J. and Johnson, K. The Communicative Approach to Language Teaching. Oxford
University Press, 1979

7. Dubin, Fraida and Olshtain, Elite. Course Design. Cambridge University Press, 1986

8. Hutchinson. Tom and Waters, Alan. English for Specific Pufposes A Learner-centred Approach.
Cambridge University Press, 1987

9. Johnson, Keith, H#FEFE. An Introduction to Foreign Language Learning and Teaching. JtLE(: 4b
BEHFESTR MM, 2002

10. Tarone, Elaine and Yule, George. Focus on the Language Learner. Oxford University Press, 1989



HEBRBNEE
PEBEAFIFER Ak

MEHEFNRESRR, SMESRREPERETHEAZEL, . bBUTX B R AifE 22 H
AR HRM LR RIE S R . 1B — B EMALENDX — 284k, HRUWRER B XML,

—MAFEI—FINE, LN SRR E REMER . RRERE TEEIESIRP AR
G BERAEN T LB % BRINE, IRRTETREHR, EXFERE. LTHRRES PR
TEARMEMHIES, BHit, EXROLRE, XFRZLHFARANES , WTRRILER, REL
PROL B FRIRES), BUTERRTHTISEMRTIREH ., AANARITA LR A B8 £ 007 B
BH#M, RUBHETHARZL, FTRXLEE, AHETERERRNREEEMIETRERS . LFEE
fERE S, BRIFERE A MTROSRES

—. BERIZEN

EHFEAET, REQE—FAE, BREENSEER. REXAS, SELLSIRBINTE. &
WRPERFAESEE ., ¥ES M, BM5¥ENES (interact) . RIF1E¥4E ATHULEE, BIE
BRYY), BEMABG, REFEREEL, BEERER, XIWLRESHRGN SIBENESZ

Z. XREEEN

TS B AR B AT, SRS A SR RIS R AR, A, JMERE, B
BSGW ENER SRR, TXMARRBRERINESESIM, QAT SRR R A8 6 s
KREITE . M. BRES M ARSI, (FTLAE 2 A R T M SCEBE L AT 40T, (24
HEBUE T ) '

=, BiEgEN

B FAE BRI R B ER R THE— BN R, RN RIS R L EF
e, MARFTEMAE, RTEEERA. AAKILU, —EEXERNERLAKRSHNERES
(the target language) FYSIWRFAR . 1Hk . AIEMIER . SMERITFEN “5” A N p%E—RE
HAREFRERBHE—, (the unity of “faithfulness” and “smoothness”, or the unity of content and form.) 5t
i, ERBUBRARH RN, KRB AT EIR, VEO A QX5 R e B, LAIH SR e A fy e
Wil (Bik, FARFEXHF—FUA, BRHEE FBE, AN CGHTEE, BARITE N
ARBWFBNEE, BIOATESSIT ERRENIS.)



M. WHERIRE

AR RIE S LA AR NEREEN—IF, BAFESHARNR, HEERTENARE, R1EE
B, £30H. MWFEPFTEIGHYTIERR, AZZTRELPIEFEENBETRERNREAER
WAEE, FRNANFEITRRGS —REEMET, ARI—MiF k. BAHARREG SRS
R ER®, ATEREEEXNFEERNETBRIERR. XRBEREBMPNE, XEP, RUENE
BAEHFRXE, REFRXESEHNAR. BESERFEME, XEOES, EAURNMTERETNT. ¥
FINIEER T A EBE, §n, KA, ESERANEE, SRR, JRABENERSRERE
REES L, FEEFRZEARHPHEEDREE IR MW LA R —WE S INE
HEBEFRAHEFTRES R,

ETFHREH%FPRENTZHMRE, IHRETE, EF. #. . 5, FLELRRWOEM L, Rifiz
EEAPRE-TEARKNRE. EVBIMESERHES, 808 e S E RAMESEL,
I E B B LR TR (A —FRIBENETE, MRRIAACHER—TEE THANRE.

e — B BUTHEBENEAEMIAREIR. BEA —FfhiRk, E¥4EHHN “student-customers” ——
FABE (HEXEEMRETRT). mRK EHF “student-customers” R H AL ABER AR S5 4 BB
SR “student-customers” BB Z? XRRMOFBHHRE, & ANN, FLAXA B, RIS
B AETE 1%, RBBECHILFKE, MRAFHBERENER, ANFEFTHNRERER, FlEs
FHEAEE, AAREEES—NHR, SR FHEANAE, PEE—SRERY, 2E5%ETH,
TR ERIT. RAXERITABEEMT “to serve student-customers whole-heartedly” TiA{UY
RIEEEADLE,

$ £ # B

BRfl. ENBETFAMITR. L. WHeHE, 1983
WhEER. FEXEHE. RE: WIARSERE, 1990
XIS, PFRAEREHE. . FEBEEAEHRM, 2001



PR £ RIE RE IR T B
BUAEAEAER A

—. 5§

FEE L F SRAFAE TR R REFSHTFHFAENS TEINMEK, AR LRNE
BFREREAL - TR TR & S L AIRABSA SR, S EREINE , AR, 7ERRER
RERT SMEHFEEE AT RERRYE SRR EEE TR —R AT 0%, B,
PEHFECLBBRNABEET R A S T80 A HERR ER. EREASEERD, RE
B SARILERRSY . REEBTFA DHESE AWML, AT S0 LR E R R AT BT ENs B — kR

= O s T e Y Ak

ERWANERARRABERS, CRA—EWREREA. B SEAERE T 0RE 5t
AR Bk, 970, Bk, WCASERMKTUER —RE, F—8 ST, B ETURNSN,
RFEAFRERE T SRR LS, MR RRTEE, RENEEERARRIE. ORI
Bo DRLHR—NHER MBI EERTER, MTHITL, 24L, HiHK, B4EEER—HE
E2WmER, NoRESSEOREE, Bk, S5ERRETEE,

FUEN BT IR B9 5 — DB R iU 4B 7 O ORUE, FEAMRAE, BT, BROEHECT
HEY, BEMNENAERAMNAL, CHOMBERBEIERA. SHATBROEIIRMEL, TRK%
B, {RBERNIR A R A0 R

RFURMBE, NERERAMY CEEURMENTE) — B hiREdREERE, AANE,
FHBENERHUE (pp.16~18), LRBUF X WIMBERTURKE . Hob a9 P BB 09 B 8
FEFRBENE, B ERNR KRS RA S — R ARG R IR R, ST 224 Wi
HERTR LR (FMENE—Y +1E-1), REERE KRS RAERNESEAH
POEY, BR[EBUMRT 2 A 1 U5 R AR AR LU TS 4 B R B

WAMEEY AR EREE, LA RERE, BRERRFETRENREE, SEERENE
—HARENG . FERIIRAIESRRZIPE RN, BEFELEMMRES, 7 0 RR 3 WA R A 0
R, W REFCEFFMRE, EEENE DRNEE.

AR~ T EUE RN R RERENR . KAFERRENESEE SRR, ZR0 KB4
195, RIEGRSUFHSMAROEE, EHM TR, MR % 0B E RIS B A 2
U, BARWHEE N T SHRIREES . — MBS BRI ES RN 202 R BT RERF S, X
MR S EREEET

=. DEENSNENLEE

HIEWRE B R H EERLARNEEWR T, ETEN N ERERIHERESHRES.
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XA AR BT % R A 1) B

—MAERNHR RN EESH ARERIBES? ].B. Heaton 7E Writing English Language Test — ¥ b
5t “It is possible for people to produce practically all the correct sounds but still be unable to communicate their
ideas appropriately. On the other hand, people can make numerous errors in both phonology and syntax and yet
succeed in expressing themselves fairly clearly. Furthermore, success in communication often depends as much on
the listener as on the speaker.” (P.88) XH#FH 7 RINIETHEELHE,

Weir #1 Bygate (pp.31~32) AN, OEEEN S =FEREER. %Mo (routine skill), Bfij% e
(improvisation skill), FIMIBEFHBE (micro-linguistic skill). MIESH AR TiBES BIEERY, BE XS
EERRMAMEY A O XTRTR, RO RERTEY, B4, ENEXTRIIEEEETNY,
BTLL, BUEHRE, AIRRAELEERAENEERBLNEE, :

mﬁﬂﬂ,&mﬂﬂﬁﬁﬁxﬁﬁ%WTEﬁ%%ﬁﬂ%ﬁ;Eﬁ%%&ﬁﬁmﬁﬁoﬁﬁ&Tﬁg
#%gﬂi,Mﬁﬂﬁ%I%ﬁﬁﬂﬁ%Tﬁ,Nﬁﬁﬁ@mTﬁ,ﬁﬁﬂﬁ%@%&#ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ%
ﬁ%%ﬁ,%@%&Tﬁ%ﬁﬁ%iﬁ%%%%ﬁ%ﬁ%%ﬁ,U&ﬂﬁﬁ?&%%ﬁﬁﬁﬁ&%%ﬁ%
Ho

EW,Et%ﬁ%&*ﬁﬁ%ﬂﬁﬁﬁgm?%ﬁ\@@W@ﬁ%@ﬁﬁ%oﬁﬁmﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
ﬁﬁ??ﬂ%%ﬁﬁﬁ,Xﬂ?ﬂ&%ﬁ&ﬁi%ﬁ*%ﬁ%ﬁ%%ﬂo—4ﬂ¥%ﬂﬁ§&ﬂﬁﬁ%%
é%ﬁ%%ﬁ,ﬁ%ﬁﬂﬁ%ﬁ&ﬁﬁﬁ%%ﬁoﬁﬂﬂﬁ#iﬁ%%%ﬁ,WU&%%MEiW*Vi
%ﬁﬁ%ﬁoﬁﬁWﬁ$EWﬁ%5ﬂﬁ%ﬁ,WH&%%W&%%KVL%%%%ﬁOﬁﬂmﬁﬁiﬂ
EEhRPRRES, WA KA T BB W RS

M, #EEREQEMRIgT B

ﬁ%iu%ﬁ#&uﬁﬂET&EEmcE%DE%TEﬁ%ﬁimﬁ%E&%,W%ﬁﬁ%ﬁ,%
%ﬁﬂmﬂﬂ,Ei@%ﬂ&ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁﬂﬁ%ﬂﬁﬁ@ﬁﬁ%ﬂaTEEWEW&#&%o

W%ED%WﬁﬁzA%ﬁ%&,$W¢ﬂm%2§3¢¥$,wm%wﬁ#o
B8 FABE (Warm-up Activities)
WL : 2 5040 (A4,
Wi, &R E,
Wﬁﬁ@:?*%@ﬁﬁfAﬁE,m%g,éﬁ,lﬁ,%ﬁ,%é,¢kﬁﬂ%o
WﬁﬁWﬁLWﬁ%iﬁ%gﬁ%,E@?K¥LW§m%ﬁo

2. BESEFHEBEN T WETEE, I F—52R008E,
W4 WEWIE (Short Talk)
TRt . 4 4040 (A2 54,
Wﬁ%ﬁzliﬁﬁﬁ%(%ﬁﬂﬁ,ﬂﬁ,Ei,r%,ﬁﬁ,@@%%

2. ®UHEME,

(A ETfER H—)
Wﬁﬁgz?*%Eﬁﬁﬁ%@ﬁﬁ%ﬁﬂﬁ@¢ﬁﬁﬂ@;ﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ,ﬁﬁﬁ

Bl Rxf, BRI E%,
WEEM:Wﬁéiﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁ,ﬁﬁ@ﬁﬁ%ﬁm¥t%&mﬁﬁo
B4 HE (Dialogue)
WmiE] . 4 504,
WMEER: 1. MEHR,

2. /NS,

3. XiERRE,

11 .



